
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Tipton Rifle Bronze Bore Brush 44
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Tipton Rifle Bronze Bore Brush 44 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001070
Mfr. No.: 244590
Caliber: 44 Caliber
Delivery weight: 0.03kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120445906
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Sicherheitshinweise für die Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Einführung
Die Tipton Rifle Bronze Bore Brushes sind hochwertige Reinigungswerkzeuge für deine Feuerwaffen. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten. Bitte lese die
folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Borstenbürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Bürsten nur in gut belüfteten Bereichen.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten Bürsten.
Achte darauf, dass du beim Reinigen deiner Waffen die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für Feuerwaffen
befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürsten nicht mit aggressiven Chemikalien, die die Borsten beschädigen könnten.
Achte darauf, dass die Borsten nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen kommen.
Trage bei Bedarf Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Bürsten während der Verwendung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit dem Reinigen beginnst.
Bürstenwahl: Wähle die passende Bürste für das Kaliber deiner Waffe (44 Kaliber).
Anbringen:

Setze die Bürste auf den Reinigungsstab.
Achte darauf, dass die Bürste sicher befestigt ist.

Reinigung:
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege die Bürste hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Nachbereitung:
Entferne die Bürste nach dem Reinigen.
Überprüfe den Lauf auf Rückstände und reinige bei Bedarf erneut.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst.

Schlussfolgerung
Die Tipton Rifle Bronze Bore Brushes sind ein wertvolles Werkzeug für die Pflege deiner Feuerwaffen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du die Bürsten sicher und effektiv verwendest.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain the
cleanliness and performance of your firearm. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brushes for wear and damage before use.
Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition in them.
Ensure that the work area is welllit and free from distractions during cleaning.
Dispose of damaged brushes properly to avoid any potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brushes only for their intended purpose of cleaning firearm bores.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when using
cleaning chemicals.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Do not mix cleaning chemicals unless specified by the manufacturer.
Ensure that the firearm is completely unloaded and that the action is open before starting the cleaning
process.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure that the brush is compatible with the caliber of your firearm (44 Caliber for this product).

Usage:

Apply cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push and pull the brush through the barrel several times to remove fouling and debris.
After cleaning, remove the bore brush and clean any excess solvent from the barrel.
Check the bore for cleanliness and repeat the process if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not throw the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please contact the manufacturer or your
local distributor for assistance.

Remember to report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU’s Safety Gate platform. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce para Rifle Tipton, 3pk

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Bronce para Rifle Tipton, 3pk. Este producto está diseñado para ayudarte en la
limpieza de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el cepillo solo para los fines previstos, que es la limpieza de cañones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el cepillo y deséchalo adecuadamente.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones mientras utilizas el cepillo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada y asegurada antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dañar el cañón del rifle.
Evita el contacto prolongado del cepillo con productos químicos de limpieza agresivos que puedan dañar las
cerdas.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un solvente de limpieza y un paño.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del rifle.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás.
Repite este proceso varias veces para asegurar una limpieza efectiva.

Limpieza:

Después de usar el cepillo, límpialo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Si es necesario, enjuaga el cepillo con agua tibia y déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Almacenamiento:

Guarda el cepillo en su paquete original o en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cepillo esté desgastado o dañado, deséchalo adecuadamente.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de limpieza.
No arrojes el cepillo a la basura común si contiene productos químicos. Sigue las pautas de reciclaje y
eliminación de residuos peligrosos de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto de limpieza para armas. Sigue estas
directrices y disfruta de una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Cepillo de Bronce para Rifle Tipton.
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Guide de sécurité pour la brosse en bronze Tipton
pour fusil

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en bronze Tipton pour fusil. Cet outil est essentiel pour le nettoyage de vos armes à
feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et maximiser son efficacité, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes à feu.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour éviter tout risque de débris ou de dommages.
Évitez de mélanger des produits de nettoyage chimiques avec la brosse, sauf s'ils sont spécifiquement
recommandés.
Conservez la brosse dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout éclat ou débris qui pourraient vous atteindre.
N'utilisez pas la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait les endommager.
Ne forcez pas la brosse dans le canon; utilisezla doucement pour éviter d'endommager les rayures du canon.
Évitez d'utiliser la brosse si elle présente des signes d'usure ou de dommages.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation de l'arme

Vérifiez que l'arme est déchargée.
Retirez toute munitions de la zone de nettoyage.

Utilisation de la brosse

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer les résidus.
Nettoyez la brosse après utilisation pour maintenir son efficacité.

Après le nettoyage

Essuyez le canon avec un chiffon propre et sec.
Rangez la brosse dans un endroit approprié.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas la brosse dans des déchets non recyclables.
Vérifiez les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en métal.
Si la brosse est usée ou endommagée, envisagez de la remplacer pour garantir la sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre brosse en
bronze Tipton pour fusil. Merci de respecter ces instructions pour votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Bronzo Tipton per Fucili, 3pk

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole in bronzo Tipton per la pulizia delle armi da fuoco. Questo prodotto è stato
progettato per garantire la massima efficacia e sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulle misure di sicurezza, sull'uso corretto e sulla gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza relative alla pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco.
Non eseguire la pulizia in prossimità di fiamme libere o fonti di calore.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Utilizza la spazzola in bronzo solo sui calibri per cui è progettata.
Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme e controllata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la pulizia.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nel porta spazzola.
Lubrifica leggermente la spazzola con un detergente per armi, se necessario.
Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma e ruotala con movimenti regolari e controllati.
Rimuovi la spazzola dalla canna e pulisci eventuali residui con un panno morbido.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola con un detergente per armi e asciugala accuratamente.
Controlla la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
Se il prodotto è danneggiato, verifica se ci sono programmi di raccolta per i materiali pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per una rapida
assistenza.

Conclusione



La tua sicurezza è la nostra massima priorità. Seguendo queste istruzioni e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro
ed efficace delle spazzole in bronzo Tipton per fucili. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno
nella sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Rifle Bronze Bore Brush

Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton z brązu są niezbędnym narzędziem do czyszczenia broni palnej. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z brązem.
Unikaj używania szczotek w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze kieruj końcówkę szczotki w stronę, w którą nie jest załadowana broń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym środki czyszczące i rękawice.

Czyszczenie:

Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuń ją w przód i w tył.
Powtórz proces kilka razy, aż lufa będzie czysta.

Po Użyciu:

Dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.
Zawsze sprawdzaj, czy nie ma resztek środka czyszczącego przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Szczotki czyszczące, które są zużyte lub uszkodzone, powinny być wyrzucane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie spalaj ich.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania szczotek czyszczących Tipton Rifle Bronze Bore Brush jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie wszystkich wytycznych zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tiptonin pronssiset putkiharjat tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuote on turvallinen käyttää ja että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot sen turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten takaisinvetotietojen osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita tai harjaa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Älä koskaan ohjaa asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista painetta harjan käytössä, jotta et vahingoita piippua.
Pidä työskentelyalue hyvin valaistuna ja siistinä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista harja pakkauksestaan.
Tarkista, että harja on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Liitä harja puhdistusvarteen. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö

Aseta ase vaakatasoon ja varmista, että se on turvallinen.
Lisää puhdistusainetta harjaan, jos tarpeen.
Työnnä harja varovasti piippuun ja vedä se takaisin ulos. Toista tarvittaessa.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot
mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät Tiptonin pronssisia putkiharjoja. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar är oumbärliga för alla dina behov av
vapenrengöring. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier vid rengöring av vapnet.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan rengöring.
Undvik att använda borsten med för mycket kraft för att förhindra skador på borsten eller vapnet.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt avstängt och ur funktion.
Rengör arbetsytan för att säkerställa en säker och ren miljö.

Användning av borsten:

Välj rätt kaliber borste för ditt vapen (i detta fall, 44 Caliber).
Fäst borsten på en rengöringsstav.
Applicera lämpligt rengöringsmedel på borsten.
För in borsten i loppet och rotera den försiktigt för att ta bort smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den innan den används igen.

Rengöring och underhåll:

Rengör borsten efter varje användning för att förlänga dess livslängd.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort använda borstar och rengöringsmedel enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att spara
kvittot och eventuell förpackning för framtida referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tipton Rifle
Bronze Bore Brush. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk. Tento produkt je navržen tak, aby splnil všechny
vaše potřeby v oblasti čištění zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální efektivitu používání, prosím,
přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání bronzových kartáčů buďte opatrní, abyste nepoškodili vývrt zbraně.
Nikdy nepoužívejte kartáče na znečištěné nebo poškozené zbraně.
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zajištění, že je zbraň prázdná.
Používejte ochranné brýle, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticími prostředky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň prázdná a bezpečně zajištěná.
Použití kartáče:

Vyberte správný kalibr kartáče (v tomto případě 44 Caliber).
Nasaďte kartáč na čisticí tyč.
Pomalu a opatrně zasouvejte kartáč do vývrtu zbraně.
Otáčejte kartáčem, abyste odstranili nečistoty.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte zbraň a odstraňte všechny zbytky čisticího prostředku.

Údržba kartáče: Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho používání se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o výrobku, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud
zaznamenáte jakékoli nebezpečné situace nebo nehody, neváhejte je nahlásit příslušným orgánům a zkontrolujte
aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a
efektivní používání vašeho nového výrobku.


